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SISTEMA PARA PORTAS DE VIDRO ARTICULADAS /

GLASS FOLDING DOORS SYSTEM /

SISTEMA PARA PUERTAS DE CRISTAL PLEGABLES /

SYSTÈME POUR PORTES PLIANTES DE VERRE
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COMPONENTES / COMPONENTS /
COMPONENTES / COMPOSANTS

IN.27.001

Dobradiça superior / dobradiça intermédia (opcional) 
Upper hinge / middle hinge (optional)
Bisagra superior / Bisagra intermedia (opcional)
Charnière supérieur / charnière intermédiaire (optionnel)

IN.27.002

IN.27.003

IN.27.004

IN.27.005

IN.27.006

IN.27.007

Dobradiça inferior com retentor 
Bottom hinge with retaining stopper
Bisagra inferior con retenedor
Charnière inférieur avec retenue

Dobradiça superior / pivot
Upper hinge / pivot
Bisagra superior / pivote
Charnière supérieur / pivot

Pivot superior (fixo)
Upper pivot (fixed)
Pivote superior (fijo)
Pivot supérieur (fixé)

IN.27.008

Pivot inferior
Bottom pivot 
Pivote inferior 
Pivot inférieur 

Pivot superior
Upper pivot 
Pivote superior 
Pivot supérieur 

Pivot inferior (fixo)
Bottom pivot (fixed)
Pivote inferior (fijo)
Pivot inférieur (fixé)

Dobradiça inferior / pivot
Bottom hinge / pivot
Bisagra inferior / pivote
Charnière inférieur / pivot

IN.27.006.D

Pivot superior
Upper pivot 
Pivote superior 
Pivot supérieur 
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IN.27.010

Calha superior
Upper track
Carril superior
(FRANCÊS)

IN.27.011

IN.27.012

IN.27.013

Pivot superior (fixo)
Upper pivot (fixed)
Pivote superior (fijo)
Pivot supérieur (fixé)

5800mm MAX. 200Kg

Calha inferior
Bottom track
Carril inferior
(FRANCÊS)

5800mm

Calha inferior
Bottom track
Carril inferior
(FRANCÊS)

5800mm

ESQUEMA DE APLICAÇÃO - PORTAS PARES / APPLICATION SCHEME - PAIR DOORS /
PLAN DE APLICACIÓN - PUERTAS PARES / SCHÈMA D'APPLICATION - PAIRS PORTES 

Esquema de aplicação com portas
pares.
Em portas com altura superior a
2300mm aconselha-se a utilização
de dobradiças intermédias.

Application scheme with pair doors.
For doors with more than 2300mm
height we advise the use of middle
hinges.

Plan de aplicación con puertas pares.
Para puertas más altas que 2300mm
és necesario el uso de bisagras
intermedias.

Schéma d'application pour des pairs
portes.
Pour portes plus grandes que 2300mm
il est conseillé d'utiliser des charnières
intermédiaires.

IN.27.001
(OPCIONAL / OPTIONAL

IN.27.002 IN.27.008 IN.27.005IN.27.007

IN.27.001

IN.27.006.D

IN.27.004 IN.27.003

IN.27.011 / 

IN.27.010

IN.27.012

OPCIONAL / OPTIONNEL)
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ESQUEMA DE APLICAÇÃO - PORTAS ÍMPARES / APPLICATION SCHEME - UNPAIR DOORS /
PLAN DE APLICACIÓN - PUERTAS IMPARES / SCHÈMA D'APPLICATION - IMPAIRS PORTES 

Esquema de aplicação com portas
ímpares.
Em portas com altura superior a
2300mm aconselha-se a utilização
de dobradiças intermédias.

Application scheme with unpair
doors.
For doors with more than 2300mm
height we advise the use of middle
hinges.

Plan de aplicación con puertas impares.
Para puertas más altas que 2300mm
és necesario el uso de bisagras
intermedias.

Schéma d'application pour des impairs
portes.
Pour portes plus grandes que 2300mm
il est conseillé d'utiliser des charnières
intermédiaires.

IN.27.003

IN.27.013 IN.27.008

LARGURA DAS PORTAS / DOORS' WIDE /
ANCHURA DE LAS PUERTAS / LARGEUR DES PORTES

P - Número de portas / Number of doors / Numero de puertas / Nombre de portes

T - Largura total / Total wide / Anchura total / Largeur total

L1 / L2 - Largura porta de vidro / Glass door wide / Anchura puerta de cristal / Largeur porte de verre

4444 4

T

L1 L1 L2L2

 T - 44
P

- 4L1=

L2= L1+20
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ALTURA DAS PORTAS / DOORS' HEIGHT /
ALTURA DE LAS PUERTAS / HAUTER DES PORTES

10 a 12 mm

41

38

10

10

20

20

A T

T - 61A = 

A - Altura das portas / Doors' height /

Altura de las puertas / Hauteur des portes

T - Altura total / Total height /

Altura total / Hauteur total
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PESO DAS PORTAS / DOORS' WEIGHT /
PESO DE LAS PUERTAS / POIDS DES PORTES

Tabela de peso do vidro temperado
Tempered glass weight table
Cuadro de peso del cristal templado
Table de poids en verre trempé

ESPESSURA / THICKNESS /
ESPESOR / ÉPAISSEUR Kg/m2

10mm

12mm

25Kg

30Kg

Peso da porta de vidro  
Glass door weight 
Peso de la puerta de cristal 
Poids de la porte en verre

P = 2,5 x E x A

P = Peso / Weight / Peso / Poids (kg)
E = Espessura / Thickness /

Exemplo / Example / Ejemplo / Exemple

0,7b*

Medidas em metros /
Measures in meters / 
Dimensiones en metros / 
Mesures en mètres

2,2a*

Max.45kg

Max. 3m

Max. 0,7m

10mm a*

b*

A = Área / Area   (m  )2

Espesor / Épaisseur (mm)
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ENTALHES / GLASS CUT /
TALADROS EN EL CRISTAL / DÉCOUPE DU VERRE

Ø20

53 55

25

55 28 28 55

25 25

55 28 28 55 55 28 28 55

Sem furação em portas IMPARES

55 28 28 55 55 28 28 55 55 28 28 55

*Opcional

53 55 55 28 28 55 55 28 28 55 55 28 28 55

35 35 35

Lado fixo / Fixed side /
Lado fijo / Côté fix  

Ø20 Ø20 Ø20

Ø20 Ø20 Ø20 Ø20

*Em portas com altura superior a
2300mm aconselha-se a utilização
de dobradiças intermédias.

For doors with more than 2300mm
height we advise the use of middle
hinges.

* Para puertas más altas que 2300mm
és necesario el uso de bisagras
intermedias.

* Pour portes plus grandes que 2300mm
il est conseillé d'utiliser des charnières
intermédiaires.

*

*Opcional *Opcional

25

55 63

Without holes in UNPAIR leafs

55 63

35

Sin taladros en hojas IMPARES

- francês-
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